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Overzicht van de laatste wijziging(en) 

versie datum toelichting 

1.2 28-4-2016 Invoerverbod voor planten uit Italië 

1.1 december-
2013 

Omgezet naar nieuwe format. Er zijn geen inhoudelijke wijzigingen 
doorgevoerd.  

Landenoverzicht exporteisen Groenteplanten -  

Réunion 
 

RÉUNION  
(RE) 

Certificaat 
export 

Certificaat  
re-export 

Taal Grondeis Invoervergunning 

 1 20 F GV Ja 

 

Algemene eisen 
 

Certificaat vereist voor 

Alle groenteplanten 

 

Inspectie vereist voor 

Alle groenteplanten 

 

Invoerverbod 

Gewas  Herkomst 

Brassicaceae (zie register Plantenfamilies) Alle landen 

Cucurbitaceae (zie register Plantenfamilies) Alle landen 

Solanaceae (zie register Plantenfamilies) Alle landen 

Planten (m.u.v. vruchten en zaden) Italië 

 

 

Producteisen 
 

Standaardeisen 

Zie de registers “Basisnormen Nederland voor groenteplanten 

 

Specifieke eisen 

 

De inspectieplichtige gewassen moeten vrij zijn (= 0-tolerantie) van de volgende 

organismen: 

 

Wetenschappelijke 

naam 

Soor

t 

Nederlandse naam In Nederland 

voorkomend?  

Bemisia tabaci i Tabakswittevlieg ja 

Frankliniella occidentalis i Californische trips ja 

Liriomyza bryoniae i mineervlieg ja 

Liriomyza trifolii i mineervlieg ja 

Phytophthora s  ja 

Pseudomonas b Bacterieziek ja 

Trialeurodes vaporarorium i Kaswittevlieg ja 

 

Eisen met betrekking tot monstername 

------ 

 



Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit 
 

Landenoverzicht exporteisen Groenteplanten 
Land: Réunion 

          Pagina 2 van 4 

 

Bijzonderheden: 

 

Kruidachtigen moeten komen van een bedrijf 9 weken vrij van Bemisia tabaci.  

Voor kruidachtigen zie register kruidachtige planten.(herbaceous species) 

Planten moeten vrij zijn van bloemen en vruchten tenzij vermeld onder snijbloemen en 

groenten en fruit. 

 

Certificeringseisen 
 

Bijschrijving 

 

Gebruik een bijschrijving waarbij verwezen wordt naar het item genoemd in de 

wetgeving van Reunion (een nummer met eventueel een letter). 

In dat geval is de bijschrijving als volgt: 

 

 « Le lot est conforme aux dispositions de l’annexe IV., points …. option (..), de l’Arrêté 

préfectoral (Réunion) n°2011-1479” 

[cijfer / lettercombinatie(s) toevoegen, eventueel première of deuxième intendation] 

(In Client export worden alleen letters en keuze streep vermeld). 

 

Planten 

 

4 Bijgevoegd groeimedium bestaande uit 
vaste organische stoffen, humus (turf of 
schors) of vaste anorganische stoffen 
(vrij van grond) 

 

Que le milieu de culture est exempt de terre 
et 
a) qu'au moment de la plantation, le milieu de 
culture 

- était exempt de matières organiques 
of 
- a été soumis à un traitement adéquat pour le 
rendre exempt d'organismes nuisibles 

en 
b) que, depuis la plantation 
- soit des mesures appropriées ont été prises 

pour garantir que le milieu de culture est resté 
exempt d'organismes nuisibles 
- soit dans les deux semaines précédant 
l'expédition, les végétaux ont été débarrassés 
de leur milieu de culture par secouement, de 
manière à ce qu'il n'en reste que la quantité 
nécessaire au maintien de leur vitalité pendant 

le transport, et, en cas de replantation, que le 
milieu de culture utilisé expressément répond 
aux exigences visées sous a). 

5 Groeimedium met Bark los of bij planten 
 

Behandeling vermelden op fyto 

Constation officielle que les écorces isolées : 
a) ont subit un traitement thermique approprié 

afin de porter la température à coeur à 56°C 

pendant au moins 30 minutes. 
of 
b) ont subit une fumigation appropriée 
Le traitement doit être mentionné sur le CPO. 

6 Planten bestemd voor opplant m.u.v. 

zaden, bollen, knollen, wortelstokken, 
rhizomen, hechtranken, uitlopers, 
wortels 
 
 
 
 

 
 

les végétaux sont débarrassés de tous débris 

végétaux 
en 

- les végétaux ne portent ni fleurs ni fruits, 
of 
- les fleurs et les fruits portés par les 

végétaux respectent les conditions 
requises pour les dites fleurs coupées ou 

les fruitscorrespondants, 
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Indien symptomen van schadelijke 
nematoden, insecten, mijten of 
schimmels aanwezig zijn, dan 
behandeling tegen betreffende 
organisme vermelden op fyto 
 

Optie 6 vermelden / gehele tekst 
 

Constatation officielle que les végétaux : 
- ont grandi dans des pépinières, 
- ont été inspectés avant l'exportation 

en 
- sont déclarés exempts de symptômes de 
bactéries, virus et organismes analogues 

nuisibles, 
en 

sont déclarés exempts de signes ou de 
symptômes de nématodes, d'insectes, 
d'acariens et de champignons nuisibles, 
of 
soumis à un traitement adéquat permettant 

d'éliminer ces organismes. 

9 Bollen, knollen, wortelstokken, 
rhizomen, hechtranken, uitlopers en 

wortels bestemd voor opplant / trek 

sont propres, débarrassés de terre et de tous 
débris végétaux. 

Constatation officielle que les végétaux: 
a) ont été inspectés aux moments opportuns 

avant l'exportation et déclarés exempts de 
symptômes de la présence de bactéries, 
virus et organismes analogues nuisibles 
en 
b) se sont également révélés exempts de 
signes ou de symptômes de la présence de 
ématodes, d'insectes, d'acariens et de 

champignons nuisibles, 
of 
c) ont subi un traitement approprié permettant 
d'éliminer ces organismes. 

81 Kruidachtige planten bestemd voor 

opplant, m.u.v. bollen, knollen 
wortelstokken en zaden, uit landen waar  
Amauromyza maculosa of  Liriomyza 

bryoniae of Liriomyza trifolii en 
Liriomyza sativae voorkomen. 
 
In geval van origine NL, optie 81c 

vermelden 
vlak voor export behandelen en 
vermelden op certificaat 

les végétaux ont été obtenus en pépinières 

et : 
a) sont originaires d'une zone reconnue comme 
exempte des organismes visés 

of 
b) sont originaires d'un lieu de production 
déclaré exempt des organismes visés à la suite 
d'inspections officielles effectuées au 

moins une fois par mois durant les trois mois 
précédant l'exportation 
of 
c) ont été soumis juste avant l'exportation à un 
traitement approprié contre les organismes 
visés. Une description du traitement appliqué 
figure sur le CPO. 

82 Planten bestemd voor opplant m.u.v. 
bollen, knollen, wortelstokken en zaad 
uit landen waar Frankliniella occidentalis 
of Thrips palmii voorkomt. 
 

In geval van origine NL, optie 82c 
vermelden 
vlak voor export behandelen en 
vermelden op certificaat 

les végétaux ont été obtenus en pépinières 
et : 
a) sont originaires d'une zone reconnue comme 
exempte des organismes visés 
of 

b) sont originaires d'un lieu de production 
déclaré exempt des organismes visés à la suite 
d'inspections officielles effectuées au 
moins une fois par mois durant les trois mois 
précédant l'exportation 
of 
c) ont été soumis juste avant l'exportation à un 

traitement approprié contre les organismes 
visés. Une description du traitement appliqué 
figure sur le CPO. 

85 Kruidachtige planten waaronder 
waterplanten, en planten van Euphorbia 
pulcherina, Ficus L. en Hibiscus L., 

Constatation officielle que les végétaux: 
a) sont originaires d'une zone reconnue comme 
exempte de Bemisia tabaci (populations non 
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bestemd voor opplant m.u.v. bollen, 
knollen, rhizomen, wortelstokken en 
zaden. 
 
In geval van origine NL optie 85b 
vermelden, mits afkomstig van een 

kwekerij welke gedurende de laatste 9 
weken voor export, minstens eens in de 
drie weken is geïnspecteerd en vrij 
bevonden van Bemisia tabaci. 
 
Van een kwekerij waar een besmetting 
met Bemisia tabaci is aangetroffen mag 

optie 85c worden vermeld, mits: 
er een behandeling tegen Bemisia tabaci 
is uitgevoerd en  

de kwekerij daarna gedurende de laatste 
9 weken voor export, minstens wekelijks 
is geïnspecteerd en vrij bevonden van 

Bemisia tabaci. 
 
 

présentes à la Réunion) 
of 
b) sont originaires d'un lieu de production 
reconnu comme exempt de Bemisia tabaci 
(populations non présentes à la Réunion) et 
déclaré exempt de Bemisia tabaci (populations 

non présentes à la Réunion) à l'occasion 
d'inspections officielles effectuées au moins 
une fois toutes les trois semaines durant les 
neuf semaines précédant l'exportation 
of 
c) ont été soumis à un traitement approprié 
visant à garantir l'absence de Bemisia tabaci 

(populations non présentes à la Réunion) 
lorsqu'ils ont été détenus ou produits sur un 
lieu de production où Bemisia tabaci 

(populations non présentes à la 
Réunion), a été détecté, ce lieu de production 
étant déclaré, après la mise en oeuvre de 

procédures appropriées visant à éradiquer 
Bemisia tabaci (populations non présentes à la 
Réunion), exempt Bemisia tabaci (populations 
non présentes à la Réunion) sur la 
base, d'une part, d'inspections officielles 
effectuées au moins une fois par semaine au 
cours des neuf dernières semaines précédant 

l'exportation et, d'autre part, de procédures de 
surveillance appliquées pendant toute la 
période susvisée: une description du 
traitement appliqué figurera sur le CPO. 

 

 

Overige voorschriften 
 

Verpakking 

Geen 

 

Chemische middelen 

Indien nodig, zie vermelding in bovenstaande tabel 

 

 

Hoewel de NVWA dit document op zorgvuldige wijze en naar beste weten heeft samengesteld, kan 
niet worden ingestaan voor de juistheid en volledigheid van de beschikbaar gestelde informatie. 
Aan de beschikbaar gestelde informatie kunnen geen rechten worden ontleend. 
Een afdruk kan verouderd zijn. Een actuele versie is op de website van NVWA beschikbaar.  

 


